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1. Cuidados de la
pantalla OLED

La pantalla OLED es la tecnologia mas avanzaday,
combinada con nuestro motor de calidad de imagen,
ha ganado un sorprendente numero de premios. Para
garantizar que el televisor siempre ofrezca el mejor
rendimiento posible, a veces realizara un proceso de
limpieza de la pantalla mientras esta en modo de
espera.

Sino pone nunca el televisor en modo de espera,
recibira regularmente una notificacion en pantalla en
la que se le informara de que la pantalla debe
ejecutar este proceso de limpieza. Siga siempre estas
instrucciones. Si pospone este proceso varias veces,
se podria retener la imagen, lo que podria anular la
garantfa.

El televisor debe dejarse en modo de espera para
ejecutar el proceso de limpieza en segundo plano.
También se recomienda evitar la visualizacion
continua de imagenes estaticas o elementos estaticos
en imagenes en movimiento (como las barras de
titulares de noticias, los marcadores en los partidos
de futbol o las interfaces HUD de videojuegos).

Actualizacion de la pantalla del televisor

Para proteger la pantalla, el televisor OLED requiere
un proceso de actualizacion transcurrido cierto
tiempo.

Existen dos tipos de procesos de actualizacion:

- Actualizacion normal: se realizara automaticamente
y tardara unos minutos con el televisor en modo en
espera.

- Actualizacion profunda: este proceso tardara unos
minutos y debera activarlo el cliente.

Para permitir que el televisor OLED lleve a cabo la
actualizacion correctamente, siga estos pasos:

- Para que el proceso de actualizacion normal se
realice de forma automatica, utilice siempre el mando
a distancia para encender y apagar el televisor y
mantenga la alimentacion del televisor conectada.

- Cuando aparezca el mensaje de actualizacion
normal en la pantalla del televisor, siga las
instrucciones recomendadas en pantalla.

- El proceso de actualizacion profunda se puede
activar manualmente a través de ¢ Ajustes >
Pantalla y sonido > Pantalla > OLED SCREEN
SETTINGS > Borrar imagenes residuales. También se
puede mostrar un mensaje de recordatorio en el
televisor para solicitar al usuario que realice una
actualizacion profunda. Siga las instrucciones y

mantenga el televisor conectado para que todo el
proceso se complete. El proceso tardara unos
minutos. El proceso de actualizacion profunda solo se
realizara cuando se vea la imagen residual en la
pantalla, incluso después de 8 horas en espera.
Ejecutar manualmente Borrar imagenes residuales
con demasiada frecuencia puede reducir la vida Uutil
de la pantalla OLED. Sin embargo, es importante
permitir los ciclos de actualizacion cuando lo solicite
el televisor.

- No toque ni presione la pantalla del televisor
durante el proceso de actualizacion.

- Utilice siempre el mando a distancia para apagar el
televisor y mantenga la alimentacion del televisor
conectada para activar la actualizacion.

* Nota: Para poder disfrutar de la mejor calidad de
imagen, este proceso es esencial. Si la unidad no ha
tenido oportunidad de completar un proceso de
actualizacion habitual de forma demostrable, no
aceptaremos ninguna reparacion, cambio ni
reclamacion de garantia de devolucion provocado
por un fendbmeno de imagen residual dentro o fuera
del periodo de garantia. Este es también el caso si el
televisor se utiliza principalmente para jugar con
contenido estatico en la pantalla, si solo se utiliza
para ver canales de noticias (con barras estaticas de
titulares) o en otros casos de uso similares que
implican un mayor riesgo de exposicion prolongada
de imagenes fijas. La garantia no cubre este caso.

Cuidados especiales para televisores OLED

El LED organico (OLED) puede presentar retencion
de imagen en la pantalla (debido a las caracteristicas
del material), cuando se muestra una imagen de
forma continua durante un periodo de tiempo
prolongado o cuando se muestra la misma imagen
repetidamente. Por ese motivo, es muy
recomendable que siga las instrucciones de cuidados
del televisor OLED:

- No reproduzca ninguna imagen fija de forma
continua ni muestre la misma imagen durante mas de
10 minutos.

- Le recomendamos que utilice ECO, HDR Home
Cinema o Dolby Vision oscuro como estilo de imagen
en condiciones de visualizacion domeéstica normales.
- Le recomendamos que configure el ajuste de
Contraste OLED en 50 o por debajo, en los ajustes de
imagen, al reproducir un juego o ver programas de
television con logotipos o relojes en cualquier parte
de la pantalla.

- Apague la visualizacion en pantalla (p. €j., los menus
de la pantalla principal) del programa de la aplicacion
del televisor cuando no se encuentre en uso.

- Apague la visualizacion en pantalla de los
dispositivos de video externos conectados (p. €., el
reproductor de DVD). Para obtener mas informacion,
consulte los manuales de instrucciones de los
dispositivos conectados.



- Evite mostrar video con colores brillantes (incluido
el blanco), texto, relojes o logotipos en cualquier
parte de la pantalla durante un largo periodo de
tiempo.

- Utilice Pantalla panoramica u Ocupar pantalla como
opcion de formato de imagen (consulte Ajustes de
imagen del televisor).

- Vea siempre el video en pantalla completa en lugar
de en una ventana pequena en la pantalla del
televisor. (por ejemplo, video en la pagina del
explorador de Internet).

- No cologue ninguna pegatina ni ninguna etiqueta en
el panel OLED para reducir la posibilidad de
fendmeno de imagen residual.

- Las pantallas LED organicas (OLED) son
extremadamente sensibles a los factores climaticos y
externos hostiles, como colocarlas directamente bajo
la luz solar o la iluminacion ultravioleta, asi como a
una temperatura ambiente inadecuada, lo que
provoca una disminucion de la luminosidad, el brillo y
la vida Util de las pantallas OLED, la reduccion de
pixeles, asi como danos irreparables y fallos de la
pantalla. Tenga en cuenta que la garantia no se aplica
a los problemas derivados, directa o indirectamente,
de un uso indebido del producto.

Al mostrar una imagen estatica durante un periodo de
tiempo prolongado, la imagen puede quedar
adherida. Este fendmeno es un comportamiento
normal en los paneles OLED y no representa un
defecto del televisor. Evite mostrar una imagen fija en
la pantalla del televisor durante un periodo de tiempo
prolongado.

Protector de pantalla

Para reducir el riesgo de que queden imagenes
residuales en la pantalla del televisor, en las
situaciones que se indican a continuacion se activa el
protector de pantalla (logotipo de PHILIPS en
movimiento):

- Cuando en la pantalla se muestran elementos
estaticos del menu de ajustes durante mas de

2 minutos.

- Cuando en la pantalla se muestran elementos
estaticos del menu de ajustes de las aplicaciones
durante mas de 2 minutos.

- Cuando se muestra el teletexto durante mas de
2 minutos.

El protector de pantalla puede no activarse en las
situaciones que se indican a continuacion:

- Cuando se pone en pausa una reproduccion en una
fuente externa (p. ej. HDMI), ya que en la pantalla

del televisor no se muestran elementos estaticos del
menu de ajustes.

Cuando el protector de pantalla esta activo, se puede
cerrar pulsando cualquier botéon del mando a
distancia. Otras operaciones, como insertar un
dispositivo USB o emitir contenidos, se ejecutaran en

segundo plano, pero no desactivaran el protector de
pantalla.

El televisor Philips cuenta con los siguientes

elementos para cuidar la pantalla OLED:

- Proceso de actualizacion automatica

Realiza procesos de actualizacion de la pantalla
cuando es necesario.

- Control automatico del brillo de la pantalla
Reduce gradualmente el brillo de la pantalla cuando
se muestra una imagen fija durante un largo periodo
de tiempo.

- Protector de pantalla

Inicia un protector de pantalla cuando se muestra una
imagen fija durante un periodo de tiempo mayor.



2. Pantalla de inicio

2.1. Introduccion

Para disfrutar de todas las ventajas de Google TV,
conecte el televisor a Internet. Pulse A HOME en el
mando a distancia para acceder a la pantalla de
inicio. Al igual que en un smartphone o tableta
Android, la pantalla de inicio es el corazéon de su
televisor. En la pantalla de inicio puede decidir lo que
quiere ver y explorar opciones de entretenimiento
desde una aplicacion o una emision de television en
directo.

La pantalla de inicio esta organizada en filas para que
descubra contenido interesante de sus aplicaciones
favoritas. También puede anadir mas filas o buscar
nuevas aplicaciones para disfrutar de mas contenido.
Las aplicaciones pueden ofrecer recomendaciones
bajo su propio criterio (y si estan disponibles) como
filas individuales en la pantalla de inicio.

Funciones destacadas en la pantalla de inicio

Con multiples pestanas como Buscar, Para usted,
Peliculas, Programas de television, Aplicaciones y
Biblioteca, puede descubrir peliculas y programas de
Sus servicios y aplicaciones populares. Inicie sesion
en su cuenta de Google para recibir
recomendaciones personalizadas de sus servicios de
streaming en funcion de lo que haya visto y de lo que
le interese. También puede activar la busqueda de
Google mediante voz o texto en la pestana Buscar.

Aplicaciones

La pestana Aplicaciones de la pantalla de inicio
contiene todas las aplicaciones que venian instaladas
en el televisor y las aplicaciones que ha instalado
desde Google Play™ Store. Tambien puede instalar y
anadir mas aplicaciones como favoritas desde la
pestana Aplicaciones.

Navegacion

Decida qué ver ahora con la navegacion facil de usar.
Examine sus recomendaciones personalizadas,
continlie donde lo dejé o encuentre rapidamente una
aplicacion determinada mediante el nuevo sistema
de pestanas.

Descubra recomendaciones personalizadas

Explore programas y peliculas que le encantaran en
todos sus servicios multimedia favoritos. Inicie sesion
en su cuenta de Google para comenzar.

Obtenga recomendaciones en Google

Sus servicios se guardan en su cuenta de Google para
gue pueda obtener mejores recomendaciones en

Google.

Consulte tambien www.support.google.com/googletv

2.2. Panel de control y
Ajustes

Panel de control

El panel de control es un panel lateral de Google TV
gue proporciona acceso a los ajustes, controles del
dispositivo, notificaciones y mas.

Se puede acceder al panel de control de tres formas:

1- Navegando al icono de perfil de la parte superior
derecha de la pantalla de inicio.

2 - Pulse el boton £ DASHBOARD en el mando a
distancia.

3 - Mantenga pulsado el botébn A HOME en el
mando a distancia.

El panel de control contiene las siguientes funciones.

- Perfil: para mostrar el icono de perfil de usuario
actual o para anadir un nuevo perfil de usuario

- Ajustes: para acceder a todos los menus de ajustes
para retocar los ajustes de TV.

- Reloj y salvapantallas: para consultar el reloj del
sistema y pulsar para activar el salvapantallas
inmediatamente.

- Fuentes: para abrir la lista de fuentes de entrada y
cambiar a cualquiera de los dispositivos conectados.
- Imagen: enlace rapido para ajustar la configuracion
de imagen.

- Notificaciones: para recibir mensajes sobre el
sistema Google TV; pulse Borrar todo para descartar
todas las notificaciones.

Configurar los ajustes

Puede acceder al menu Ajustes mediante el panel de
control situado en la esquina superior derecha. Como
alternativa, puede acceder al menu Ajustes
habituales y a los elementos de menl comunes
desde el menu Philips TV, que se puede abrir
directamente desde el mando a distancia.

2.3. Google TV y modo basico

Diferencias en las funciones

Puede cambiar el televisor al modo Google TV o al
modo basico.



El modo basico solo contiene las funciones de
television en directo y dispositivos externos (por
ejemplo, HDMI). Google TV requiere que inicie sesion
con su cuenta de Google y una conexion a Internet.
Con Google TV, puede tener todas las funciones del
modo basico y mas servicios personalizados de
Google. Por ejemplo, peliculas y programas de
television de tus aplicaciones de transmision en
directo favoritas, recomendaciones personalizadas y
el Asistente de Google para buscar y controlar el
televisor mediante comandos de voz.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina de
asistencia de Google.

Diferencias en la pantalla de inicio

La pantalla de inicio del modo basico solo tiene dos
filas y no tiene pestanas. La primera fila Inicio
contiene los iconos Ver la television, Guiade TV,
Fuentes y Panel de control para manejar las
funciones del televisor. La segunda fila Aplicaciones
contiene todas las aplicaciones preinstaladas. El
panel de control del modo basico no incluye el perfil
personal y solo se pueden hacer cambios en los
ajustes y ver las notificaciones del sistema.

La pantalla de inicio del modo Google TV tiene varias
pestanas, como Inicio, Aplicaciones, Biblioteca y
Buscar. Cada pestana contiene filas de aplicaciones,
peliculas y programas de sus servicios y aplicaciones
populares. Puede recibir recomendaciones
personalizadas de sus servicios de streaming en
funcion de lo que haya visto y de lo que le interese.
También puede activar la busqueda de Google
mediante voz o texto en la pestana Buscar.

2.4. Apertura de la pantalla
de inicio

Para acceder a la pantalla de inicio y abrir un
elemento:

1- Pulse A HOME.

2 - Seleccione un elemento y pulse OK para abrirlo
o iniciarlo.

3 - Pulse & Atras de forma continua o

pulse A HOME para volver a la pantalla de inicio.

Al abrir la pantalla de inicio se detendra cualquier
aplicacion o contenido que se reproduzca en
segundo plano. Debe seleccionar la aplicacion o el
contenido en la pantalla de inicio para reanudarlo.



3. Instalacion

3.1. Leer las instrucciones de
seguridad

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
televisor.

Para leer las instrucciones, en Ayuda > Manual del
usuario, pulse el botéon de color == Palabras clave y
busque Instrucciones de seguridad.

3.2. Soporte del televisor y
montaje en pared

Soporte del televisor

Puede consultar las instrucciones de montaje del
soporte del televisor en la guia de inicio rapido que
incluye el televisor. Si ha perdido la guia, puede

descargarla en www.philips.com/TVsupport.

Utilice el numero de producto del televisor para
buscar la guia de inicio rapido correspondiente y
descargarla.

Montaje en pared

El televisor también admite un soporte de montaje
en pared (se vende por separado).

El tamano del soporte de pared puede variar en
funcion de los diferentes tipos de carcasas
posteriores. Consulte la guia de inicio rapido que
encontrara en el embalaje del producto para ver qué
tamano se aplica al televisor.

Utilice las siguientes dimensiones de montaje en
pared cuando compre el soporte de montaje en
pared.

- 550LED908
300 x 300, M6 (min.: 10 mm, max.: 15 mm)
- 650LED908
300 x 300, M6 (min.: 10 mm, max.: 15 mm)

- 770LED908
400 x 300, M6 (min.: 10 mm, max.: 22 mm)

Precaucion

El montaje en pared requiere conocimientos técnicos
y solo puede llevarlo a cabo el personal cualificado.
Ademas, el montaje en pared debe cumplir los
requisitos de seguridad correspondientes al peso del
televisor. Antes de colocarlo, lea también las
precauciones de seguridad.

TP Vision Europe B.V. no asume ninguna
responsabilidad por el montaje inadecuado del
televisor ni por cualquier montaje que provoque
accidentes o lesiones.

3.3. Sugerencias de
colocacion

- Cologue el televisor donde la luz no refleje
directamente en la pantalla.

- Atenue la iluminacion de la habitacion para
conseguir el mejor efecto Ambilight.

- La distancia ideal para ver la television es entre dos
y cinco veces el tamano diagonal de la pantalla.
Mientras se esta sentado, los ojos deberian quedar a
la altura del centro de la pantalla.

- Distancia recomendada a la pared:

A. Siva a realizar un montaje en pared, coloque el
televisor a una distancia de entre 7y 10 cm de la
pared.

B. Si el televisor cuenta con soporte, cologuelo a una
distancia de entre 10 y 20 cm de la pared, segun el
tamano del soporte.
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Nota:

Mantenga el televisor alejado de fuentes de polvo,
como los hornillos de la cocina. Se recomienda
limpiar el polvo con regularidad para evitar que este
se introduzca en el televisor.

3.4. Cable de alimentacion

- Enchufe el cable en el conector POWER de la
parte posterior del televisor.

- Asegurese de que el cable de alimentacion esté
bien insertado en el conector.


http://www.philips.com/TVsupport

- Aseglrese de que el enchufe de la toma de

alimentacion de la pared permanece accesible en P
todo momento. 3.6. Antena parabdlica
- Al desconectar el cable de alimentacion, tire

siempre del enchufe, nunca del cable.
Inserte el conector de satélite tipo F en la

conexion SAT de la parte posterior del televisor.

C

Aunque este televisor tiene un consumo de energia
muy bajo en el modo de espera, se debe desenchufar

el enchufe del cable de alimentacion si no se usa el
televisor durante un largo periodo de tiempo para

ahorrar energia.

.
=
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Para obtener mas informacion, en Ayuda,

pulse == Palabras clave y busque Encendido para
obtener mas informacion sobre el encendido y
apagado del televisor.

3.5. Cable de antena

Inserte el conector de la antena con firmeza en la
toma de la antena de la parte posterior del televisor.

Puede conectar su propia antena o conectar una
senal de antena de un sistema de distribucion de
antena. Utilice un conector de antena RF coaxial IEC
de 75 ohmios.

Utilice esta conexion de antena para las sehales de
entrada de TDT y TDC.

ANTENNA
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Ao

’ oe== ¢ W O

o

I

as B



4. Mando a distancia

4.1. Descripcion de los
botones

Parte superior

Funciones especiales del mando a distancia

El mando a distancia incluye algunas funciones
especiales. Deteccion de movimiento para detectar el
movimiento del mando a distancia y activar la
retroiluminacion. Botones ocultos para acceder a mas
funciones de control mientras se pulsa el boton 123.
Carga de la baterfa mediante el conector USB tipo C.

Deteccion de movimiento

El mando a distancia tiene incorporado un sensor de
movimiento; al coger con normalidad el mando a
distancia e inclinar los botones hacia el usuario, la
retroiluminacion se enciende durante unos segundos.
La funcion de deteccion de movimiento esta activada
de forma predeterminada. Puede desactivarla
manteniendo pulsado OK y el botdn de color «=
durante tres segundos. Para volver a activar la
funcion, mantenga pulsado OK y el boton de color e=
durante tres segundos.

Botones ocultos

Hay un boton 123 en el centro del mando a distancia
gue activa/desactiva el modo de botones ocultos.
Cuando se activa el modo de botones ocultos
pulsando el botdn 123, los botones numéricos del O al
9 vy los botones de control de reproduccion
multimedia apareceran con retroiluminacion y
activaran las funciones. Si se desactiva el modo de
botones ocultos automaticamente o pulsando de
nuevo el botdn 123, el mando a distancia funcionara
con los botones normales.

Carga del mando a distancia

El mando a distancia no tiene pilas sustituibles,
puede cargarlo con el conector USB tipo C situado en
la parte delantera del mando a distancia.

10

AMBILIGHT

1- O (En espera/Encendido)

Para encender el televisor o volver al modo de
espera. Mantenga pulsado durante tres segundos
para reiniciar el televisor.

2. VOICE Microfono

3 —  AMBILIGHT
Para seleccionar un estilo de Ambilight.

4 - =3 (SOURCES)
Para abrir o cerrar el menu Fuentes.

5- & (DASHBOARD)

Para iniciar el panel de control en el lateral de la
pantalla y acceder a Ajustes, a los controles del
dispositivo, a las notificaciones y a mucho mas.

6 - & (Busqueda por voz de Google)
Para iniciar la busqueda por voz de Google.

Parte central

1- GuiadeTV (=)
Para abrir o cerrar la Guia de TV.

2 - Boton OK
Para confirmar una seleccion o ajuste. Para abrir una



lista de canales mientras ve la television.

3 - Flechas/botones de desplazamiento
Para desplazarse hacia arriba, abajo, a la izquierda o
a la derecha.

4 - OPTIONS (+)
Para abrir o cerrar el menu de opciones. Mantenga
pulsado para abrir la informacion del programa.

5- & (Atras)

Para volver al canal seleccionado anteriormente.
Para volver al menu anterior.

Para volver a la pagina de Internet o aplicacion
anterior.

6 - Volumen/«x (Silencio)

Desplacese hacia abajo o hacia arriba para ajustar el
nivel de volumen. Pulse el centro del boton para
silenciar el sonido o restaurarlo.

7 - Boton 123

Para activar o desactivar los botones de funcion
ocultos y cambiar los botones entre diferentes
conjuntos de operaciones.

8 - Menu rapido/MENU (a#)

Para abrir el menu rapido, donde se encuentran las
funciones tipicas del televisor. Mantenga pulsado
MENU para mostrar la barra de control de juegos
cuando se detecte la senal de juego vy se active el
modo de juego.

9 - Botones numeéricos (botones ocultos, disponibles
al pulsar el botéon 123)
Para seleccionar un canal directamente.

10 - SUBTITLE
Para abrir la pagina de subtitulos. Mantenga pulsado
para abrir el teletexto.

MN-TV (a@@)/EXIT

Para volver a ver la television o detener una
aplicacion de television interactiva. Sin embargo, es
posible que no funcione en algunas aplicaciones; el
comportamiento depende de las aplicaciones de TV
de terceros.

Este botdn cambiara al botdn numérico O después de
pulsar el boton 123.

12 - A (HOME)
Para abrir el menu de inicio. Mantenga pulsado para
acceder al panel de control.

13 - = (Canal)

Desplacese abajo o arriba para cambiar al canal
siguiente o anterior de la lista de canales. Para abrir la
pagina siguiente o anterior del teletexto. Pulse el
centro del boton para abrir la lista de canales.
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Parte inferior

=2 €D

== Botones de colores
Seleccion directa de opciones. Pulse el boton azul ==
para abrir el menu Ayuda.

2- NETFLIX

1— - o

- Si tiene una suscripcion a Netflix, puede disfrutar de
Netflix en este televisor. El televisor debera estar
conectado a Internet.

- Para iniciar Netflix, pulse NETFLIX para abrir Netflix
inmediatamente con el televisor encendido o desde
el modo de espera.

www.netflix.com

3 _ prir{e_\ig]eo
Para iniciar la aplicacion Amazon Prime Video.

4 - Reproduccion (botones ocultos, disponibles
después de pulsar el boton 123)

- Reproducir P, para reproducir.

- Pausar u, para pausar la reproduccion

- Rebobinar ««, para rebobinar

- Avance rapido »», para avanzar rapidamente

5- YouTube
Para iniciar la aplicacion YouTube.

6 - i (Aplicaciones)

Para iniciar la pagina Sus aplicaciones y mostrar la
lista de aplicaciones preinstaladas o instaladas por el
usuario.

4.2. Emparejamiento del
mando a distancia con el
televisor

Este mando a distancia utiliza Bluetooth® e IR
(infrarrojos) para enviar los comandos al televisor.

- Puede usar el mando a distancia por IR (infrarrojos)
para la mayoria de operaciones.

- Para usar opciones avanzadas como la busqueda
por voz, debe emparejar (vincular) el televisor con el
mando a distancia.

Cuando empiece la instalacion de TV inicial, el



televisor le pedira que pulse el boton de inicio + atras
para emparejar el mando a distancia. Se recomienda
completar el emparejamiento durante la primera
instalacion de TV.

Nota:

1- Una vez que el mando a distancia pase
correctamente al modo de emparejamiento, el
indicador LED circular, situado alrededor del
microfono en la parte frontal del mando a distancia,
comenzara a parpadear.

2 - El mando a distancia debe mantenerse cerca del
televisor (a menos de 1 m de distancia) durante el
proceso de emparejamiento para garantizar que este
se completa correctamente.

3 - Sieltelevisor no inicia el campo de busgueda por
voz al pulsar &, el emparejamiento no se realizd
correctamente.

4 - Se recomienda esperar hasta que el televisor se
haya iniciado por completo y haya ejecutado todos
los procesos en segundo plano antes de cambiar al
modo de emparejamiento, ya que el mensaje de
aviso con instrucciones adicionales podria aparecer
demasiado tarde vy, por lo tanto, afectar
negativamente al proceso de emparejamiento.

Emparejamiento o nuevo emparejamiento

Si se ha perdido el emparejamiento con el mando a
distancia, puede volver a emparejar el televisor con el
mando a distancia.

Puede pulsar el botdn de inicio + atras o mantener
pulsado el boton PAIR (SOURCES)
(aproximadamente durante 3 segundos) para realizar
el emparejamiento.

Como alternativa, vaya a £ Ajustes > Mando a
distancia y accesorios > Ajustes del mando a
distancia > Emparejar mando a distancia y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Si el emparejamiento se realiza correctamente,

aparece un mensaje.

Software del mando a distancia

£ Ajustes > Mando a distanciay
accesorios > Ajustes del mando a distancia
> Informacion del mando a distancia

Una vez emparejado el mando a distancia, podra
comprobar la version de software actual de este.

¢ Ajustes > Mando a distancia y accesorios > A
justes del mando a distancia > Actualizar software
del mando a distancia.

Compruebe si hay disponibles actualizaciones del
software del mando a distandcia.
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4.3. Busqueda por voz

Puede buscar videos, musica o cualquier otra cosa en
Internet, usando simplemente su voz. Puede hablar
por el microfono del mando a distancia.

Debe emparejar el mando a distancia con el televisor
antes de usar la busqueda por voz.

Para usar la voz:

1- Mantenga pulsado el boton & en el mando a
distancia. Se iluminara el piloto azul del mando a
distancia, se abrira el campo de busqueday se
activara el micréfono.

2 - Diga lo que busca con una pronunciacion clara.
Una vez realizada la entrada de voz, suelte el boton
& para iniciar la bUsqueda. Puede que los resultados
tarden un tiempo en aparecer.

3 - Enla lista de resultados de la busqueda, puede
seleccionar el elemento que desee.

4.4. Sensor IR

El televisor puede recibir comandos de un mando a
distancia que utilice IR (infrarrojos) para enviar los
comandos. Si utiliza un mando a distancia de este
tipo, asegulrese siempre de apuntar con el mando a
distancia al sensor de infrarrojos de la parte frontal
del televisor.

A Advertencia

No cologue ningun objeto delante del sensor de
infrarrojos del televisor, ya que ello podria bloquear la
senal de infrarrojos.

4.5. Carga y limpieza

Carga del mando a distancia

Consulte la guia de inicio rapido incluida en el
embalaje del producto para obtener informacion
detallada sobre la carga del mando a distancia.

Si el televisor no reacciona al pulsar un botdon o se
recibe una notificacion de carga en el televisor, puede
cargar el mando a distancia con el conector USB tipo
C situado en la parte delantera del mando a distancia.

Para cargar el mando a distancia, conéctelo con el
cable USB incluido al dispositivo de alimentacion
USB. El mando a distancia tiene una potencia de
entrada de 5,0 Vy 0,5 A. Compruebe la tension de



alimentacion antes de conectarlo para cargarlo.

Cuando el mando a distancia se esta cargando, el
indicador LED del microfono en la parte superior del
mando a distancia parpadeara o se encendera:

- El LED blanco del orificio del microfono se
iluminara durante la carga.

- El LED blanco del orificio del microfono se
enciende al completar la carga.

- EL LED no parpadea si se detecta algun fallo de
carga.

Limpieza

El mando a distancia cuenta con un revestimiento
resistente a los aranazos.

Para limpiar el mando a distancia, utilice un pano
suave humedecido. Nunca utilice sustancias como
alcohol, productos quimicos o detergentes
domeésticos en el mando a distancia.
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5. Encendido vy
apagado

5.1. Encendido o modo de
espera

Aseglrese de que el televisor esté conectado a la
toma de alimentacion de CA. Conecte el cable de
alimentacion proporcionado al conector de la toma
de CA situado en la parte posterior del televisor. Se
encendera el piloto indicador en la parte posterior del
televisor.

Activar

Pulse O en el mando a distancia para encender el
televisor. También puede pulsar el pequeno boton
del joystick en la parte inferior del televisor para
encenderlo en caso de no disponer de mando a
distancia o de gue se hayan agotado las pilas.

Reiniciar
Mantenga pulsado ® en el mando a distancia
durante tres segundos para reiniciar el televisor.

Cambio al modo de espera

Para activar el modo de espera en el televisor,
pulse ® en el mando a distancia. También puede
pulsar el pequeno boton del joystick en la parte
trasera del televisor.

En el modo de espera, el televisor sigue conectado a
la red eléctrica pero consume muy poca energia.

Para apagar el televisor completamente, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Cuando desenchufe el cable de alimentacion, tire
siempre de la clavija, nunca del cable. Asegurese de
poder acceder sin dificultad a la clavija de
alimentacion, al cable de alimentacion y a la toma de
corriente en todo momento.
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5.2. Botones del TV

Si ha perdido el mando a distancia o se han agotado
las pilas, todavia puede realizar algunas operaciones
basicas en el televisor.

Para abrir el menu basico:

1- Con el televisor encendido, pulse el boton con el
simbolo de joystick de la parte posterior del televisor
para ver el menu basico.

2 - Pulse izquierda o derecha para seleccionar «+)
Volumen, = Canal o &8 Fuentes.

Seleccione Demo para iniciar un video de
demostracion.

3 - Pulse arriba o abajo para ajustar el volumen o
sintonizar el canal siguiente o anterior. Pulse arriba o
abajo para desplazarse por la lista de fuentes,
incluida la seleccion del sintonizador. Presione el
joystick para iniciar el video de demostracion.

4 - El menu desaparecera automaticamente.

Para poner en el modo de espera el televisor,
seleccione Oy pulse el boton del joystick.




0. Instalacion de
canales

6.1. Instalacion de satélites

Acerca de la instalacion de satelites

Hasta 4 satélites

Puede instalar hasta 4 satelites (4 LNB) en este
televisor. Seleccione el nUmero exacto de satélites
gue desea instalar para iniciar la instalacion. De esta
forma, la instalacion sera mas rapida.

Unicable

Puede utilizar un sistema Unicable* para conectar la
antena parabolica al televisor. Puede seleccionar
Unicable para un maximo de 4 satélites al comienzo
de la instalacion.

* Nota: Es compatible con Unicable 1 (EN50494) y
Unicable 2 (EN50607/JESS).

Inicio de la instalacion

Aseglrese de que la antena parabolica esta
correctamente conectada y perfectamente alineada
antes de iniciar la instalacion.

Para iniciar la instalacion de satélites:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy

entradas > Canales > Instalacion de satélites y
pulse OK.Introduzca el codigo PIN si es necesario.
2 - Seleccione Buscar satélite y pulse OK.

3 - Seleccione Buscary pulse OK. El televisor
realizara la bUsqueda de satélites.

4 - Seleccione Instalary pulse OK. El televisor
muestra la actual configuracion de instalacion de
satélites.

Si desea cambiar este ajuste, seleccione Ajustes.
Si no quiere cambiarlo, seleccione Buscar. Vaya al
paso 5.

5- En Sistema de instalacion, seleccione el numero
de satélites que desea instalar o seleccione uno de
los sistemas Unicable. Si selecciona Unicable, puede
elegir los numeros de banda de usuario e introducir
las frecuencias de banda de usuario de cada
sintonizador. En algunos paises, puede ajustar
algunos parametros avanzados para cada LNB en
Otros ajustes.

6 - Eltelevisor buscara los satélites disponibles en
funcion de la orientacion de la antena parabdlica.
Esto puede tardar unos minutos. Si se encuentra un
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satélite, se muestran su nombre y potencia de
recepcion en la pantalla.

7 - Cuando el televisor encuentre los satélites que
necesita, seleccione Instalar.

8 - Siun satélite ofrece Paquetes de canales, el
televisor mostrara los paquetes disponibles para ese
satélite. Seleccione el paguete que necesite. Algunos
paquetes ofrecen la

instalacion rapidao completa de sus canales
disponibles; seleccione una de las dos opciones. El
televisor instalara los canales por satélite y las
estaciones de radio.

9 - Para memorizar la configuracion de satélites y los
canales y emisoras de radio instalados,

seleccione Terminar.

Ajustes de la instalacion de satélites

Los ajustes de instalacion de satélites estan
preestablecidos en funcion del pais. Estos ajustes
determinan como busca e instala satelites y sus
canales el televisor. Puede cambiar estos ajustes en
cualguier momento.

Para cambiar los ajustes de instalacion de satélites:

1 - Inicie la instalacion de satélites.

2 - Enla pantalla en la que puede empezar a buscar
satélites, seleccione Configurar y pulse OK.

3 - Seleccione el nUmero de satélites que desea
instalar o seleccione uno de los sistemas Unicable. Si
selecciona Unicable, puede elegir los numeros de
banda de usuario e introducir las frecuencias de
banda de usuario de cada sintonizador.

4 - Cuando haya terminado, seleccione Siguiente y
pulse OK.

5- En el menu Ajustes, pulse == Hecho para
volver a la pantalla para iniciar la busgueda de
satelites.

Transpondedor de busqueda y LNB

En algunos paises, puede configurar los ajustes
avanzados del transpondedor de busqueda y cada
LNB. Utilice o cambie estos ajustes Unicamente si falla
la instalacion normal. Si sus equipos de satélite no
son estandar, puede utilizar estos ajustes para anular
los ajustes estandar. Puede que algunos proveedores
le proporcionen valores de transpondedor o LNB
para que los introduzca aqui.

CAM satélite

Si utiliza un CAM (moddulo de acceso condicional con
una tarjeta inteligente) para ver canales por satélite,
le recomendamos realizar la instalacion de satélite
con el CAM insertado en el televisor.

La mayoria de los CAM se utilizan para la
decodificacion de canales.



La ultima generacion de CAM puede instalar todos
los canales por satélite automaticamente en el
televisor. El CAM le invitara a instalar sus satélites y
canales. Estos CAM no solo instalan y decodifican los
canales, sino que también realizan actualizaciones de
canales regulares.

Paquetes de canales

Los operadores de satélite pueden ofrecer paguetes
de canales que incluyen canales gratuitos (de acceso
gratuito) y una seleccion para su pais. Algunos
satélites ofrecen paquetes de suscripcion (una
seleccion de canales de pago).

Si opta por un paquete de suscripcion, el televisor le
solicitara que seleccione una instalacion rapida o
completa.

Seleccione Rapido para instalar solo los canales del
paquete o seleccione Completo para instalar el
paquete y el resto de los canales disponibles. Le
recomendamos que utilice la instalacion rapida para
los paquetes de suscripcion. Si tiene satélites
adicionales que no forman parte del paquete de
suscripcion, le recomendamos que utilice la opcion
de instalacion completa. Todos los canales instalados
se incluyen en la lista de canales Todos.

Configuracion Unicable

El sistema Unicable

Puede utilizar un sistema de cable Unico o Unicable*
para conectar la antena parabolica al televisor. Un
sistema de cable unico utiliza un solo cable para
conectar la antena parabdlica a todos los
sintonizadores por satélite de su sistema. Este
sistema suele utilizarse en bloques de pisos. Si utiliza
un sistema Unicable, el televisor le pedira que asigne
el numero de banda de usuario y las frecuencias
correspondientes durante la instalacion. Puede
instalar hasta 4 satélites con Unicable en este
televisor.

Si nota que faltan algunos canales despueés de
realizar una instalacion Unicable, puede que se haya
realizado otra instalacion en el mismo momento en el
sistema Unicable. Vuelva a realizar la instalacion para
instalar los canales que faltan.

* Nota: Es compatible con Unicable 1 (EN50494) y
Unicable 2 (EN50607/JESS).

Numero de banda del usuario

En un sistema Unicable, cada sintonizador por satélite
conectado debe tener un numero (0, 1, 2, 3, etc.).
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Encontrara las bandas de usuario disponibles y sus
numeros en la caja de distribucion Unicable. La
banda de usuario se abrevia en ocasiones como UB.
Hay cajas de distribucion Unicable que ofrecen 4 u 8
bandas de usuario. Si selecciona Unicable en los
ajustes, el televisor le pedira que asigne el numero de
banda de usuario exclusivo para su sintonizador por
satélite integrado. Un sintonizador por satélite no
puede tener el mismo numero de banda de usuario
gue otro sintonizador por satélite del sistema
Unicable.

Frecuencia de banda del usuario

Ademas del numero de banda de usuario exclusivo,
el receptor de satélite integrado necesita la
frecuencia del numero de banda de usuario
seleccionado. Estas frecuencias se muestran casi
siempre junto al niumero de banda de usuario en una
caja de distribucion Unicable.

Actualizacion manual de canales

Puede iniciar por si solo una actualizacion de canales
en cualquier momento.

Para iniciar la actualizacion manual de canales:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de satélites y pulse OK.

2 - Seleccione Buscar canales y pulse OK.

3 - Seleccione Actualizar canalesy pulse OK. El
televisor iniciara la actualizacion. La actualizacion
puede tardar unos minutos.

4 - Siga las instrucciones en pantalla. La
actualizacion puede tardar unos minutos.

5 - Seleccione Terminar y pulse OK.

Instalacion manual

La opcion Instalacion manual esta dirigida a usuarios
expertos.

Puede utilizar Instalacion manual para anadir
rapidamente nuevos canales del transpondedor de
un satélite. Necesita conocer la frecuenciay la
polarizacion del transpondedor. El televisor instalara
todos los canales de dicho transpondedor. Si el
transpondedor se habia instalado antes, todos sus
canales (los anteriores y los nuevos) se moveran al
final de la lista de canales Todos.

No puede utilizar la opcidon Instalacion manual si
necesita cambiar el nimero de satélites. En ese caso,
debe realizar una instalacion completa con la opcion
Instalar satélites.

Para instalar un transpondedor:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >



Canales > Instalacion de satélites y pulse OK.

2 - Seleccione Instalacion manual y

pulse » (derecha) para acceder al menu.

3 - Sitiene mas de un satélite instalado, seleccione
el LNB para el que desea anadir los canales.

4 - Ajuste la opcion Polarizacion segln sea
necesario. Si establece el Modo de nivel de
simbolo en Manual, podra introducir manualmente
el nivel de simbolo en Nivel de simbolo.

5 - Pulse las flechas/botones de navegacion para
ajustar la frecuencia y seleccione Hecho.

6 - Seleccione Buscary pulse OK. Laintensidad
de la senal se mostrara en la pantalla.

7 - Sidesea memorizar los canales de un segundo
transpondedor, seleccione Memorizar y pulse OK.
8 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Transpondedor de busqueda y LNB

En algunos paises, puede configurar los ajustes
avanzados del transpondedor de busqueda y cada
LNB. Utilice o cambie estos ajustes Unicamente si falla
la instalacion normal. Si sus equipos de satélite no
son estandar, puede utilizar estos ajustes para anular
los ajustes estandar. Puede que algunos proveedores
le proporcionen valores de transpondedor o LNB
para que los introduzca aqui.

Alimentacion LNB

De forma predeterminada, el ajuste Alimentacion LNB
esta establecido en Automatico.

Tono: 22 kHz

De forma predeterminada, el Tono esta establecido
en Automatico.

Frecuencia del oscilador local baja/alta

Las frecuencias del oscilador local tienen valores
estandar. Ajuste estos valores solo en el caso de que
ciertos equipos necesiten excepcionalmente valores
diferentes.

Problemas

El televisor no encuentra los satélites que quiero o
instala el mismo satélite dos veces

- Asegurese de que ha ajustado el nUmero correcto
de satélites en Ajustes al inicio de la instalacion.
Puede ajustar el televisor para que busque uno, dos o
3/4 satélites.

Un LNB de cabezal doble no encuentra un segundo
satélite

- Si el televisor encuentra un satélite, pero no puede
encontrar otro, gire la antena parabdlica unos grados.
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Oriente la antena para maximizar la potencia de la
senal del primer satelite. Compruebe el indicador de
potencia de la senal del primer satélite en la pantalla.
Con el primer satélite ajustado con la senal mas
potente, seleccione Buscar de nuevo para encontrar
el segundo satélite.

- Asegurese de que ha establecido la opcion Dos
satélites en Ajustes.

No se ha resuelto el problema al cambiar los ajustes
de instalacion

- Todos los ajustes, satélites y canales solo se
almacenan al final de la instalacion.

Han desaparecido todos los canales por satélite

- Si utiliza un sistema Unicable, aseglrese de que se
han asignado dos numeros de banda de usuario
Unicos para ambos sintonizadores integrados en los
ajustes de Unicable. Es posible que otro receptor de
satélite del sistema Unicable esté utilizando el mismo
numero de banda de usuario.

Parece que algunos canales por satélite han
desaparecido de la lista de canales

- Si parece que algunos canales han desaparecido o
estan mal colocados, puede que la emisora haya
cambiado la ubicacion del transpondedor de estos
canales. Para restablecer las posiciones de los
canales en la lista de canales, puede realizar una
actualizacion del paquete de canales.

No puedo eliminar un satélite

- Los paquetes de suscripcion no permiten eliminar
un satélite. Para eliminar el satélite, debe realizar una
instalacion completa de nuevo y seleccionar otro
paquete.

La recepcion es débil a veces

- Compruebe gque la antena parabolica esta bien
montada, ya que el viento fuerte puede moverla.
- La nieve vy la lluvia pueden afectar a la recepcion.

Aplicaciones del proveedor

HD+ OpApp

HD+ OpApp

HD+ OpApp* es una aplicacion que HD+ proporciona
a usuarios de Alemania que puede ejecutar un
sintonizador virtual en el televisor. La aplicacion
cuenta con las caracteristicas y funciones
anteriormente necesarias en un sintonizador fisico
para acceder al contenido.

Para instalar la aplicacion HD+ OpApp, se necesita
conexion a Internet y debe aceptar las Cond. de uso
de Philips, la Politica de privacidad y las Cond. de uso
de Smart TV. Puede instalar la aplicacion mediante la



pantalla aplicaciones o la opcion Buscar satélite del
menu Ajustes.

Si HD+ OpApp no se puede descargar o instalar,
puede intentarlo de nuevo mas tarde. Si el problema
persiste, pongase en contacto con HD+.

Una vez que haya instalado correctamente

HD+ OpApp, puede iniciar el periodo gratuito.

Cambie la fuente a Ver satélite después de la
instalacion. Si anteriormente ha estado utilizando un
modulo CAM para HD+, puede extraerlo ahora. Si se
inserta CICAM en el televisor, no se utilizara para
decodificar la sehal mientras esteé viendo un canal por
satélite.

Una vez instalado HD+ OpApp, algunas funciones se
veran afectadas.

- Las funciones de grabacion y recordatorio no estan
permitidas para los canales por satélite.

- La lista de favoritos solo esta disponible en
Antena/Cable.

- La seleccion de canales, la Guiade TV vy la
informacion de canales se sustituyen por la interfaz
de usuario de OpApp.

- Se desactivaran el cambio de nombre y la clonacion
de canales por satélite.

* Nota: HD+ OpApp solo esta disponible para
suscriptores de HD+ y el pais de ajuste es Alemania.

TV App de M7

TV App de M7

La TV App de M7* es una aplicacion que M7
proporciona a los suscriptores que puede ejecutar un
sintonizador virtual en el televisor. La aplicacion
cuenta con las caracteristicas y funciones
anteriormente necesarias en un sintonizador fisico
para acceder al contenido.

Para instalar la TV App de M7, se necesita conexion a
Internet y debe aceptar las Cond. de uso de Philips, la
Politica de privacidad y las Cond. de uso de Smart TV.
Puede instalar la aplicacion mediante la pantalla
aplicaciones o la opcion Buscar satélite del menu
Ajustes.

Sila TV App de M7 no se puede descargar o instalar,
puede intentarlo de nuevo mas tarde. Si el problema
persiste, pongase en contacto con M7.

Una vez instalada correctamente la TV App de M7,
puede comenzar a recibir canales comerciales
adicionales con calidad HD y UHD. Cambie la fuente
a Ver satélite despueés de la instalacion. Si
anteriormente ya ha utilizado un modulo CAM

para M7, continulie utilizandolo para descodificar la
senal cuando esté viendo un canal por satélite.

Una vez instalada la TV App de M7, algunas funciones
se veran afectadas.

- Las funciones de grabacion y recordatorio no estan
permitidas para los canales por satelite.

- La lista de favoritos solo esta disponible en
Antena/Cable.

- La seleccion de canales, la Guiade TV y

la informacion de canales se sustituyen por la
interfaz de usuario de TV App.

- Se desactivaran el cambio de nombre y la clonacion
de canales por satélite.

* Nota: La TV App de M7 solo esta disponible para
los suscriptores de M7 de determinados paises.

6.2. Instalacion de antena

Actualizar canales

Actualizacion automatica de canal

Si recibe canales digitales, puede ajustar el televisor
para que actualice automaticamente la lista con los
canales nuevos.

Una vez al dia, a las siete de la manana, el televisor
actualiza los canales y memoriza los nuevos. Los
nuevos canales se almacenan en la lista de canales y
se marcan con el simbolo ¥. Los canales sin senal se
eliminan. El televisor debe estar en modo de espera
para llevar a cabo la actualizacion automatica de
canales. Puede desactivar la actualizacion automatica
de canales.

Para desactivar la actualizacion automatica:

1- Seleccione & Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o Instalacion
de antena y pulse OK.

2 - Introduzca el codigo PIN si es necesario.

3 - Seleccione Actualizacion automatica de canal y
pulse OK.

4 - Seleccione Apagadoy pulse OK.

5- Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & Atras para cerrar el menu.

Si se han encontrado nuevos canales o se han
actualizado o eliminado canales, aparecera un
mensaje al encender el televisor. Si no desea ver este
mensaje tras cada actualizacion de canales, puede
desactivarlo.

Para desactivar el mensaje:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o Instalacion
de antena y pulse OK.

2 - Introduzca el codigo PIN si es necesario.

3 - Seleccione Mensaje de actualizacion de

canales y pulse OK.

4 - Seleccione Apagadoy pulse OK.

5 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o



pulse & Atras para cerrar el menu.

En algunos paises, la actualizacion automatica de
canales se realiza mientras se ve la television o en
cualguier momento, cuando el televisor esta en modo
de espera.

Actualizacion manual de canales

Puede iniciar por si solo una actualizacion de canales
en cualquier momento.

Para iniciar la actualizacion manual de canales:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o Instalacion
de antena y pulse OK.

2 - Introduzca el codigo PIN si es necesario.

3 - Seleccione Buscar canales y pulse OK.

4 - Seleccione Iniciary pulse OK.

5 - Seleccione Actualizar canales digitales,
seleccione Siguiente y pulse OK.

6 - Seleccione Inicioy pulse OK para actualizar
los canales digitales. Esto puede tardar unos minutos.
7 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & Atras para cerrar el menu.

Reinstalar canales

Reinstalacion de todos los canales

Puede volver a instalar todos los canales y dejar el
resto de ajustes del televisor sin tocar.

Si se ha establecido un codigo PIN, debera introducir
dicho codigo para poder reinstalar los canales.

Para reinstalar canales:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o Instalacion
de antenay pulse OK.

2 - Introduzca el codigo PIN si es necesario.

3 - Seleccione Buscar canales y pulse OK.

4 - Seleccione Iniciary pulse OK.

5 - Seleccione Reinstalar canales,

seleccione Siguiente y pulse OK.

6 - Seleccione el pais en el que se encuentra en ese
momento vy pulse OK.

7 - Seleccione Siguiente y pulse OK.

8 - Seleccione el tipo de instalacion que

desee, Antena (DVB-T)o Cable (DVB-Q)y

pulse OK.

7 - Seleccione Siguiente y pulse OK.

10 - Seleccione el tipo de canales que

desee, Canales digitales y analégicos o Solo
canales digitales y pulse OK.

7 - Seleccione Siguiente y pulse OK.

12 - Seleccione Inicioy pulse OK para actualizar
los canales digitales. Esto puede tardar unos minutos.
13 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
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pulse & Atras para cerrar el menu.

Restablecimiento de fabrica

Puede volver a realizar una instalacion completa del
televisor. El televisor se reinstala por completo.

Para realizar una reinstalacion completa del televisor:

1- Seleccione £ Ajustes > Sistema > Acerca de >
Reiniciar > Reinicio de fabrica y mantenga

pulsado OK.

2 - Introduzca el codigo PIN si es necesario.

3 - Eltelevisor se reinstalara por completo. Todos los
ajustes se restableceran y se sustituiran los canales
instalados. La instalacion puede tardar unos minutos.
4 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & Atras para cerrar el menu.

Ajustes de television digital

Recepcion de TDT o TDC

Durante la instalacion de canales, justo antes de
buscar los canales, seleccion6d Antena (TDT) o Cable
(TDCQ). El ajuste Antena (TDT) busca canales
analogicos terrestres y canales digitales TDT-T2. El
ajuste Cable (TDC) busca los canales analdgicos y
digitales disponibles de un proveedor de TDC.

Para instalar canales TDC:

Para facilitar su uso, todos los ajustes de TDC estan
establecidos en modo automatico.

Si su proveedor de TDC le ha facilitado ajustes de
TDC concretos, tales como la D dered o la
frecuencia de red, introduzcalos cuando se soliciten
durante la instalacion.

Conflictos con los numeros de canales

En algunos paises, diferentes canales de television
(emisoras) pueden tener el mismo numero de canal.
Durante la instalacion, el televisor muestra la lista de
conflictos con los numeros de canales. Debe
seleccionar el canal de television que desea instalar
en un numero de canal que tiene varios canales de
television.

Modo de frecuencia de red

Si va a utilizar el método Busqueda

rapida en Exploracion de frecuencia para buscar
canales, seleccione Automatico. El televisor utilizara
una de las frecuencias de red predefinidas (o HC:
canal de inicio) mas utilizada por los proveedores de
cable de su pais.

Si ha recibido un valor de frecuencia de red
especifico para buscar canales, seleccione Manual.



Frecuencia de red

Con el Modo de frecuencia de red establecido

en Manual, puede introducir aqui el valor de
frecuencia de red gue ha recibido de su proveedor de
servicios por cable. Para introducir el valor, utilice los
botones numeéricos.

Exploracion de frecuencia

Seleccione el meétodo para buscar canales. Puede
seleccionar el método Busgqueda rapida vy utilizar los
ajustes predefinidos mas utilizados por los
proveedores de servicios por cable de su pais.

Si el resultado es que no se instala ningun canal o
que faltan algunos canales, puede seleccionar el
meétodo ampliado Busqueda completa. Este metodo
tardara mas tiempo en buscar e instalar los canales.

Tamano de intervalo de frecuencias

El televisor busca los canales en intervalos
de 8 MHz .

Si el resultado es que no se instala ningun canal o
gque faltan algunos canales, puede buscar en
intervalos mas pequenos de 1MHz . Con los
intervalos de 1 MHz se tardara mas tiempo en buscar
e instalar los canales.

Canales digitales

Si sabe que su proveedor de cable no ofrece canales
digitales, puede omitir la busqueda de canales
digitales.

Canales analogicos

Si sabe que su proveedor de cable no ofrece canales
analogicos, puede omitir la busqueda de canales
analogicos.

Libres/codificados

Si tiene una suscripcion y un modulo de acceso
condicional (CAM) para servicios de television de
pago, seleccione Gratuitos y codificados. Si no tiene
una suscripcion a canales o servicios de pago, puede
seleccionar Solo canales gratuitos .

Para obtener mas informacion, en Ayuda,
pulse == Palabras clave y busque CAM, modulo
de acceso condicional.
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Calidad de recepcion

Puede comprobar la calidad y la intensidad de la
senal de un canal digital. Si tiene su propia antena,
puede recolocarla para tratar de mejorar la recepcion.

Para comprobar la calidad de la recepcion de un
canal digital:

1- Sintonice el canal.

2 - Seleccione & Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o
Instalacion de antena y pulse OK. Introduzca el
codigo PIN si es necesario.

3 - Seleccione Digital: Prueba de recepcion vy
pulse OK.

4 - Seleccione Buscary pulse OK. Aparecera la
frecuencia digital correspondiente a dicho canal.

5 - Seleccione Buscar de nuevo y pulse OK para
comprobar la calidad de la senal de esta
frecuencia. El resultado de la prueba se mostrara en
la pantalla. Puede cambiar la posicion de la antena y
comprobar las conexiones para poder mejorar la
recepcion.

6 - También puede cambiar la

frecuencia. Seleccione el nUmero de frecuencia uno
a uno vy utilice las flechas/botones de navegacion
para cambiar el valor. Seleccione Buscary

pulse OK para probar la recepcion de nuevo.

7 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Instalacion manual

Los canales de television analogicos se pueden
instalar uno a uno manualmente.

Para instalar canales analdgicos manualmente:

1- Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Instalacion de antena/cable o
Instalacion de antena y pulse OK. Introduzca el
codigo PIN si es necesario.

2 - Seleccione Analoégico: instalacion manual vy
pulse OK.

- Sistema

Para configurar el sistema de television, seleccione
Sistema.

Seleccione el pais o region donde se encuentra y
pulse OK.

- Buscar canal

Para buscar un canal, seleccione Buscar canal y
pulse OK. Puede introducir una frecuencia
manualmente para buscar un canal.
Pulse > (derecha) para seleccionar
pulse OK para buscar un canal
automaticamente. El canal encontrado se muestra
en la pantalla. Si la recepcion es deficiente,

pulse Buscar de nuevo. Si desea memorizar el canal,

Buscary



seleccione Hechoy pulse OK.

- Guardar

Puede guardar el canal en el niumero de canal actual
O en uno nuevo.

Seleccione Guardar canal actual o  Guardar como
canal nuevo y pulse OK. El nuevo numero de canal
se muestra brevemente.

Puede repetir estos pasos hasta encontrar todos los
canales de television analdgicos disponibles.

6.3. Copia de la lista de
canales

Introduccion

La opcion Copia de la lista de canales esta dirigida a
distribuidores y usuarios expertos.

Gracias a la opcion Copia de la lista de canales puede
copiar los canales instalados de un televisor a otro
televisor Philips de la misma gama. Dicha opcion le
permite ahorrar tiempo al evitar la busqueda de
canales cargando una lista predefinida de los mismos
en un televisor. Utilice una unidad flash USB con un
minimo de 1 GB.

Condiciones

- Ambos televisores deben ser de la misma gama y
del mismo ano.

- Ambos televisores deben tener el mismo tipo de
hardware. Puede comprobarlo en la placa de
identificacion del televisor situada en la parte
posterior del mismo.

- Ambos televisores deben tener versiones de
software compatibles.

- En el caso de los Paises Bajos o de cualquiera de
estos proveedores de servicios por cable (Suiza:
Sunrise/Austria: Magenta/Polonia: UPC/Rumania:
Vodafone/Hungria: Vodafone/Irlanda: VirginMedia),
la copia de la lista de canales se limita a la copia de la
lista de canales por satélite. La lista de canales
terrestres y por cable no se copiara ni borrara.

Version actual del canal

Para comprobar la version actual de la lista de
canales:

1- Seleccione ¢ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales, seleccione Copia de la lista de canales,
seleccione Version actual y pulse OK.

2 - Pulse OK para cerrarlo.

Version actual del software
Puedeira 8 Ajustes > Sistema > Acerca de >

Version SW para ver el niumero de version del
software actual del televisor.
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Copia de una lista de canales

Para copiar una lista de canales:

1- Encienda el televisor. El televisor debe tener
canales instalados.

2 - Conecte una unidad flash USB.

3 - Seleccione £ Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Copia de la lista de canales y pulse OK.
4 - Seleccione Copiar en dispositivo USB y

pulse OK. Es posible que se le pida que introduzca el
codigo de bloqueo infantil para copiar la lista de
canales.

5 - Cuando finalice la copia, desconecte la unidad
flash USB.

6 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Ahora ya podra cargar la lista de canales copiada en
otro televisor Philips.

Version de la lista de canales

Compruebe la version actual de la lista de canales:

1- Seleccione & Ajustes > Canalesy entradas >
Canales vy pulse > (derecha) para acceder al menu.
2 - Seleccione Copia de la lista de canales,
seleccione Version actual y, a continuacion,

pulse OK.

3 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Carga de una lista de canales en el
televisor

En televisores no instalados

En funcion de si ya se ha instalado el televisor o no,
debe utilizar un método distinto para cargar una lista
de canales.

En un televisor que aun no tenga los canales

instalados

1- Enchufe el cable de alimentacion para que
comience la instalacion y seleccione el idioma y el
pais. Puede omitir la busqueda de canales. Finalice la
instalacion.

2 - Conecte la unidad flash USB donde se encuentra
la lista de canales del otro televisor.

3 - Parainiciar la carga de la lista de canales,
seleccione & Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Copia de la lista de canales > Copiar en
televisor y pulse OK. Introduzca el codigo PIN si es
necesario.

4 - El televisor le avisara cuando la lista de canales
se haya copiado correctamente. Desconecte la
unidad flash USB.



En televisores instalados

En funcion de si ya se ha instalado el televisor o no,
debe utilizar un método distinto para cargar una lista
de canales.

En un televisor que ya tiene instalados los canales:
1- Compruebe el ajuste de pais del televisor. (Para
comprobar este ajuste, consulte el capitulo
Reinstalacion de todos los canales. Inicie el
procedimiento hasta que llegue al ajuste del pais.
Pulse & Atras para cancelar la instalacion).

Si el ajuste de pais es el correcto, continlie con el
pPaso 2.

Si el pais no es correcto, debera iniciar una
reinstalacion. Consulte el capitulo Reinstalacion de
todos los canales e inicie la instalacion. Seleccione el
pais correcto y omita la busqueda de canales.
Finalice la instalacion. Cuando haya terminado,
continle con el paso 2.

2 - Conecte la unidad flash USB donde se encuentra
la lista de canales del otro televisor.

3 - Parainiciar la carga de la lista de canales,
seleccione & Ajustes > Canalesy entradas >
Canales > Copia de la lista de canales > Copiar en
televisor y pulse OK. Introduzca el codigo PIN si es
necesario.

4 - El televisor le avisara cuando la lista de canales
se haya copiado correctamente. Desconecte la
unidad flash USB.
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/. Canales

7.1. Instalacion de canales

Para obtener mas informacion, en Ayuda,
pulse == Palabras clave y busque Canal,
instalacion de antena o Canal, instalacion.

7.2. Listas de canales

Acerca de las listas de canales

Tras la instalacion de canales, estos aparecen en la
lista Todos los canales. Los canales que se muestran
en la lista Todos los canales aparecen en funcion del
género®. Por ejemplo: Premium, noticias premium,
local premium, ninos, deportes, etc. El género
premium son los principales canales de emision con
una cuota de mercado superior al 3 %. Los canales
se muestran con su nombre y logotipo cuando dicha
informacion esta disponible.

Con una lista de canales seleccionada, pulse las
flechas A (arriba) o v (abajo) para seleccionar un
canal y, a continuacion, pulse OK para ver el canal
seleccionado. Solo se sintonizan los canales de esa

lista al usar los botones = +0 = —.

* Nota: La funcion de mostrar en funcion del género
solo esta disponible en Alemania.

Iconos de canales

Después de una actualizacion automatica de canal
de la lista de canales, los nuevos canales
encontrados se marcan con el simbolo % (estrella).
Si se bloguea un canal, se marcara con el

simbolo @ (candado).

Emisoras de radio

Si esta disponible la emision digital, las emisoras
digitales de radio se instalaran tambien durante la
instalacion. El procedimiento para cambiar de
emisora de radio es idéntico al utilizado para cambiar
de canal de television.

Este televisor puede recibir el estandar DVB de
television digital. Es posible que el televisor no
funcione correctamente con algunos operadores de
television digital que no cumplan por completo los
requisitos del estandar.
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Abrir una lista de canales

Junto a la lista con todos los canales, puede
seleccionar una lista filtrada o una de las listas de
favoritos que ha creado.

Para abrir la lista de canales actual:

1- Pulse para cambiar a la television.

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales actual.

3 - Como alternativa, mantenga pulsado = Guia de
TV para abrir la lista de canales.

4 - Pulse & Atras para cerrar la lista de canales.

Para seleccionar una de las listas de canales:

1- Con una lista de canales abierta en pantalla,
pulse + OPTIONS.

2 - Seleccione Seleccionar lista de canales y
puls